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"<CB6O9 ;484A<S: 

Aufgabe 1. Übersetzen Sie folgende Sätze ins Russische: 

a. 1. Er hatte sich auf die Prüfung besser vorzubereiten. 2. Der Lektor hat zu prüfen, 

ob alle Studenten anwesend sind. 3. Wir haben auf diese Frage gar nichts zu 

antworten. 4. Sie hatten eine Frage zu besprechen, die sehr wichtig zu sein schien. 

5. Er hat sein Wort zu halten, sonst glauben wir ihm nicht. 6. Wer hat für die Ordnung 

zu sorgen? 7. Sie haben zu erklären, was darunter zu verstehen ist. 8. Haben Sie uns 

etwas Wichtiges mitzuteilen? 9. Wir haben für den Abend ein Taxi zu bestellen. 

b. 1. Die Versammlung ist in dieser Woche durchzuführen. 2. Wem ist für die 

Einladung zu danken? 3. Sie behauptete, dass im dunklen Raum kaum jemand zu 

erkennen war. 4. Der Verletzte war nicht mehr zu retten. 5. Es ist zu bedauern, dass 

wir uns nicht wieder sehen. 6. Der Text ist ohne Wörterbuch zu übersetzen. 7. Dieses 

Problem ist dringend zu lösen. 8. Die Sicherheitsmaßnahmen sind zu treffen. 9. Von 

ihr ist alles zu erwarten. 10. Es ist nicht zu bezweifeln, dass dieses Programm zu 

implementieren ist.  

c. 1. Im abgelaufenen Geschäftsjahr hatte die Lufthansa unter Währungsturbulenzen 

und dem schwachen Dollar zu leiden. 2. Zu erwarten sind Verbesserungen in Bezug 

auf die Bedingungen der Einfuhr von Investitionsgütern. 3. Die russischen 

Unternehmen haben mit genügend Problemen zu kämpfen. 4. Alle sechs Monate hat 

Opel ein neues Modell auf den brasilianischen Markt gebracht. Viele der aktuellen 

Modelle, wie Corsa oder der Vectra, sind auch in Brasilien zu haben. 5. Die Anbieter 

aus Deutschland haben auf dem vietnamischen Markt der Textilmaschinen mit einer 

scharfen Konkurrenz, insbesondere der ostasiatischen Länder, zu rechnen. 6. Aus 

Westafrika ist zu hören, dass die Witterungsbedingungen für die Plantagen 

ausgezeichnet sind und man mit sehr guter Kakaobohnenernte rechnet. 7. Die 

Algerischen Behörden werden in Kürze erlauben, gebrauchte Maschinen, 

Ausrüstungen und Ersatzteile zu importieren. Hierauf haben sich spezialisierte 

ausländische Exporteure und Inspektionsfirmen vorzubereiten. 8. Es ist oft schwer 

vorauszusehen, um wie viel Prozent der Absatz eines Produktes steigen wird. 9. Bei 

Neuproduktplanung ist zu entscheiden, welche Produkte neu aufgenommen werden 

sollten. Die qualitativen Eigenschaften der einzelnen Produkte sind detailliert 

festzulegen. 

Aufgabe 2. Übersetzen Sie folgende Sätze ins Russische: 

1. Es war schon 15 Minuten vor 7 Uhr, sie schien nicht mehr zu kommen. 2. Dieses 

Stadtviertel schien viel älter zu sein. 3. Herr Müller, Sie schienen in dieser Frage 

nicht recht zu haben. 4. Er scheint wieder mich noch Sie zu erkennen. 5.  Er schien 

seine Behauptung jetzt zu bedauern. 6. An der Spitze der Delegation scheint jetzt ein 



anderer als Herr Kaufmann zu stehen. 7. Er glaubt damit den Freunden geholfen zu 

haben. 8. Ich glaube in dieser Sache doch recht zu haben. 9. Er glaubte, hier das 

Nötige gefunden zu haben. 10. In seinem Roman sucht der Autor die Frage zu 

beantworten, welche Probleme heute vor der Jugend stehen. 11. Er versteht es, 

komplizierte Sachen einfach zu erklären. 12. Der Architekt suchte neue Formen der 

Architektur zu finden. 13. Die Abweichungen waren nicht von Wert, brauchten 

daher nicht in Betracht gezogen zu werden. 14. Leicht wie Aluminium, härter als 

Stahl und korrosionsbeständig, so pflegt man Titan zu charakterisieren. 15. Der 

Wissenschaftler suchte diese Idee anders zu argumentieren. 16. Der Verfasser hofft, 

mit diesem Aufsatz eine Anregung zur weiteren Entwicklung im Brückenbau 

gegeben zu haben. 17. Diese Auffassung scheint mir eine wertvolle 

Arbeitshypothese zu sein. 18. Du hast dein Wort zu halten, sonst glauben wir die 

nicht mehr. 19. Haben Sie Ihren Chef vor der Abreise anzurufen? 20. Ist noch vieles 

zu erledigen? 21. Der Kranke war nicht mehr zu retten. 22. Von ihm ist alles zu 

erwarten. 23. Das Gebäude ist auf keinen Fall in zwei Monaten wiederaufzubauen. 

24. Sie haben zu erklären, was darunter zu verstehen ist. 25. Die Sachen wind am 

Vorabend der Abreise zu packen. 

Aufgabe 3. Übersetzen Sie ins Deutsche (gebrauchen Sie 
Infinitivkonstruktionen): 

1. "A G@99F IBDBLB BD74A<;B64FP E6BR D45BFG < CBQFB@G 6E9784 8BEF<749F 
IBDBL<I D9;G?PF4FB6. 2. �B?G@5 COF4?ES @BDE><@ CGF9@ CBC4EFP 6 �A8<R. 3. 
 AB7<9 GK9AO9 B5?484RF IBDBL<@< ;A4A<S@<, AB BA< A9 @B7GF B5NSEA<FP QFB 
8BEFGCAB. 4. �4:9FES, KFB BA @AB7B K4EB6 D45BF4? 59; C9D9DO64. 5. �4:9FES, 
QFB CD98CD<SF<9 A4IB8<FES 6 8DG7B@ D4=BA9 7BDB84, < A4L EBCDB6B:84RM<= 
A9 @B:9F CB>4;4FP A4@ 8BDB7G. 6. "A B5OKAB BD74A<;B6O649F E6B= 8BEG7 
4>F<6AB < @B:9F CD<6?9KP > QFB@G 8DG;9=. 7. !9 CB8?9:<F EB@A9A<R, KFB 
Q>B?B7<K9E><9 CDB5?9@O @B:AB D9L4F FB?P>B A4 @9:8GA4DB8AB@ GDB6A9. 8. 
 GEBD A9B5IB8<@B EBDF<DB64FP, C9D9D454FO64FP < GF<?<;<DB64FP. 9. �?S 
ED46A9A<S D9;G?PF4FB6 Q>EC9D<@9AF AG:AB CDB69EF< 9M9 D4;. 10. 
"D74A<;4FBDO >BAH9D9AJ<< 8B?:AO EBB5M<FP 6E9@ GK4EFA<>4@ B5 
<;@9A9A<SI. 11. %6B<@< GEC9I4@< BA B5S;4A GK<F9?R. 

2.2. �J9ABKAO9 ED98EF64 8?S CDB@9:GFBKAB= 4FF9EF4J<< (;4K9F) 

�BCDBEO > ;4K9FG 

1. "EAB6AO9 6<8O C9D96B84.  

2. %C9J<H<>4 < D4;AB6<8ABEF< GEFAB7B C9D96B84.  

3. #9D96B8K9E>4S <AF9DCD9F4J<S F9>EFB6 D4;AOI HGA>J<BA4?PAOI EF<?9=. 

4. �9>E<>B?B7<K9E><9 CDB5?9@O C9D96B84.  

5. "5M<9 CD<AJ<CO C9D96B84 ?9>E<K9E><I 98<A<J.  



6. "EB59AABEF< C9D96B84 BF89?PAOI D4;DS8B6 ?9>E<><. 

7. �D4@@4F<K9E><9 CDB5?9@O C9D96B84.  

8. �D4@@4F<K9E><9 FD4AEHBD@4J<<. 

9. %CBEB5O C9D96B84 EF<?<EF<K9E><I CD<9@B6. 

10. �9>E<>B7D4H<K9E><9 CDB5?9@O C9D96B84.  

 


